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J Pour I'environnement durable.

Votre spécialiste pour l'automatisation des
batiments.

« Avec nos solutions, nous améliorons
I'efficacité énergétique et assurons un
environnement durable. »



Pour l'environnement durable.
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L'avenir se construit sur le passe
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« 1910 Création et développement de la premiéere horloge de commutation

« 1917 Développement du chauffe-eau a accumulation Cumulus®

« 1935 Début des techniques de régulation

« 1941 Une température constante grace a equitherm®

« 1961 De nouvelles possibilités dans le domaine des techniques de régulation grace a I'électronique
« 1974 Premier systeme de gestion technigue des batiments commandé par un logiciel

« 1997 Premiere commande via un navigateur Web

« 2008 De nouvelles solutions en termes d'efficacité énergétique et de gestion des locaux
« 2010 Centenaire de la fondation de I'entreprise

« 2012 Visualisation modulable et extensible, premiere solution Cloud

« 2013 Leader des solutions d'automatisation pour batiments certifiés « Green Buildings »



Pour l'environnement durable.
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Green Building — le développement durable pour les batiments.

» Le concept de déeveloppement durable de
SAUTER prend en compte trois dimensions
pour les batiments :

Durabilité écologique
Durabilité économique
Qualité fonctionnelle et socioculturelle

* Nous concevons les Green Buildings comme
un ensemble, tout au long de leur cycle de vie.

* Par le biais de la certification du batiment, sa
durabilité peut étre mesurée et comparée. §°‘
§
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Efficacité énergétique dans la durée — nous vous accompagnons.

« En qualité de spécialistes des batiments efficaces en
énergie, NOUS pPouvoNs vous apporter notre
compeétence pour la certification d'installations et de
batiments : de la planification a la mise en ceuvre.

* Le conseil en énergie est aujourd'hui la clé pour
préserver la valeur de vos biens immobiliers.
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— gestion intelligente des

locaux.
* Intégration de toutes les fonctions de gestion

d'ambiance
Chauffage, refroidissement, ventilation
Eclairage
Protection solaire

* Respect de la norme EN 15232 « Performance
énergétique des batiments » pour l'automatisation
de locaux intégrée % sO, |

« Automatisation de locaux et de batiments a grande \d S
efficacité énergétique et adaptée aux besoins g @ !

» Le systeme ouvert de gestion des locaux et des
batiments de SAUTER met en réseau et optimise
de maniére homogene toutes les installations
techniques dans le batiment.

\




\-“SAUTER

Pour I'environnement durable.

SAUTER est représenté au niveau international
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Le partenaire de votre région

A votre service :
> 6 Directions Régionales

> 135 collaborateurs
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Pour I'environnement durable.

REGION EST
Philippe MAURER

Direction Régionale

Agence Nancy

Ecoparc Océanis A2

97, rue Haroun Tazieff

CS 51111 - MAXEVILLE
54320 LAXOU

Tél. +33 383 97 13 23

Fax +33 383 95 88 30

E-mail srn@fr.sauter-bc.com

Agence Reims

Centre d’Affaires Santos Dumont
Allée Santos Dumont

51100 REIMS

Tél. +33 326 06 20 51

Fax +33 326 06 10 74

E-mail srn@fr.sauter-bc.com

Agence Strasbourg

Bat Horizon

ZAC Aéroparc

7,rue Icare

67960 ENTZHEIM

Tél. +33 3 88 79 06 46

Fax +33 388 79 40 13

E-mail srmu@fr.sauter-bc.com

ADT - Concessionnaire
Agence Dijon

9, boulevard Rembrandt

21000 DIJON

Tél. +333 8058 77 67

Fax +3338058 77 71

E-mail contact@adt-energie.fr
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» Un capteur est un dispositif transformant I'état d'une grandeur
physique observée en une grandeur utilisable, telle qu'une tension
électrique, une hauteur de mercure, une intensité ou la déviation
d'une aiguille (Wikipédia).

» Les principales caracteristiques déterminant un capteur sont :
 La grandeur physique a mesurer
« Capteur passif ou actif
 La forme et le dimensionnement
 Le milieu ou il doit intervenir
 Signaux normalisés facilement exploitables
« Compatibilité avec les systemes en place
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*QUALITE DE
Capteur Humidité Mélange gazeux Transmetteur Débit air
Passif Absolue/ Relative (COV) Pression (Différentielle)

e Point de rosée CO2 Dépl t
Analogique éplacemen

Thermostat | Hygrostat

Pressostat
(differentiel)



http://picturedb.ch.sauter-bc.com/picturedb/img-tso670f001--raumthermostat-599.htm
http://picturedb.ch.sauter-bc.com/picturedb/img-tso670f001--raumthermostat-599.htm
http://picturedb.ch.sauter-bc.com/picturedb/img-rak82.4-3728m--universal-thermostat-3562.htm
http://picturedb.ch.sauter-bc.com/picturedb/img-rak82.4-3728m--universal-thermostat-3562.htm
http://picturedb.ch.sauter-bc.com/picturedb/img-dsh146--druckbegrenzer-besonderer-bauart-2982.htm
http://picturedb.ch.sauter-bc.com/picturedb/img-dsh146--druckbegrenzer-besonderer-bauart-2982.htm
http://picturedb.ch.sauter-bc.com/picturedb/img-hbc111--hbc112--kanal-hygrostate-3579.htm
http://picturedb.ch.sauter-bc.com/picturedb/img-hbc111--hbc112--kanal-hygrostate-3579.htm
http://picturedb.ch.sauter-bc.com/picturedb/img-sgu100f001--weg-messumformer-116.htm
http://picturedb.ch.sauter-bc.com/picturedb/img-sgu100f001--weg-messumformer-116.htm
http://picturedb.ch.sauter-bc.com/picturedb/img-dsu--druck-messumformer-100.htm
http://picturedb.ch.sauter-bc.com/picturedb/img-dsu--druck-messumformer-100.htm
http://picturedb.ch.sauter-bc.com/picturedb/img-schutzrohr-rak-437.htm
http://picturedb.ch.sauter-bc.com/picturedb/img-schutzrohr-rak-437.htm

N Le capteur dans une
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* Le processus est régulé en continu.

 Le transmetteur est un organe optionel, qui est vivement conseillé pour garantir la
qualité de la mesure.

R

lumm :
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Régulateur

4

| 3

* Roles du transmetteur:
Convertir le signal spécifique du capteur en signal analogique standard.
Amplifier en puissance le signal pour le transmettre.
Cadrer la mesure sur une échelle précise.
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Pour I'environnement durable.

Erllm (Un peu) dans le detail
EXgCapteurdetemperature

y



Pour l'environnement durable.
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* Mesure indirecte de température — La résistance de I'élément de mesure varie en
fonction de la température.

\ ' *Source: axolia.com

 Les éléments de mesure utilisés chez Sauter sont :
élément de mesure a couche mince Nickel (Ni1000, Ni500, Ni200).
élément de mesure a couche mince Platine (Pt1000, Pt100).
Thermistance CTN (coefficient de température négatif -10kQ a 25° C)

*Source:
globalspec.com

P fat Sl L TRy

- Les éléments de mesure & couche mince se
5 / distinguent par leur large gamme de mesure,
SRTEMSON LEMS

W A . leur faible encombrement ainsi qu’une
g sacz — excellente tenue aux vibrations.

Source: http://www.ist-usadivision.com/sensors/temperature/platinum-sensors.php
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- Le Platine et le Nickel sont des conducteurs Temp |PT100|PT1000
thermosensibles , dont la relation Température/ o P
Résistance sont normalisées. e

40 | 84 | 843
 Les capteurs Nickel utilisés suivent la norme DIN 43760 30 | 88 | 882

suivant I'’équation polynomiale: 20 | 92 922

0 100 1000

— * * 22 * 44 * 46 10 104 1039

R(t)=Ro(1+A*t +B*t2+C*t*+D * t°) . T T

A=0,5485*102*° C1 25 | 110 | 1097

— *102*° (-2 30 112 1117
oo g REEE

D=2,1110* 101" *° C* 60 | 123 |

_ 3409 . 70 | 127 | 1270

RO =6,18*103*° C1 a0 | 131 | 1309

90 | 135 | 1347
100 | 139 | 1

RN 110 | 142 | 1422

‘ | 120 | 146 | 1461

130 | 150 | 1498

140 | 154 | 1536

150 157 1573

O < *Source: www.sensorshop24.de/

*Source: axolia.com
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La précision théorique d’'un élément de mesure est définie par sa classe de tolérance,
c’est a dire I'écart maximal autorisé par rapport a la température de référence (ou capteur

étalon).
] Ni1000 PL100*
Norme DIN43760 DIN 60751 DIN44070
FliEgE ek 60...+250° C 50..+400° C  -50...+150° C
mesure
Classe B Classe B 0° Ca70° C-> _
60° Ca0° C->*(04+0028*) & (0,30 +0,005* +0.2°C - Chaque capteur est unique,
Tolérance 0° Ca250° C->= (0,4 + 0,007 *1) ) , . R
Classe A Déeterminer sa precision ne
o Cr e & & (o oo peut étre obtenu qu’aprés
étalonnage en environnement
LG-NI1000 Accuracy Tolerance according 1o DIN 43760, Class 6 Ay,
k1 = controlé.
1 N\ Ly
143—N e
7 \ I I i I .
2 ————— - |
oe P T = \%w
12 A\ |
: - / 1 \\ ' «Source: hellopro.fr
l’:-.nrmr.l::c [ M|



- -_\,
rcd atian Fran

construct‘.onpasswe Capteurs de température passif \=SAUTER

r l'envire ant durable.

- Large gamme de mesure - Plage de mesure universelle - Convient particulierement
- Précision pour les applications GTC/ en cas de grande
- Excellente tenue aux GTB longueurs des cables de
chocs thermiques et aux - Bon rapport qualité/ prix liaison
applications a forte - Economique

amplitude thermique

- Codt - Durée de vie réduite en cas Plage de fonctionnement
de chocs thermiques réduite

- Comportement médiocre
en cas de chocs
thermiques

- Pas de normalisation
standard/
interchangeabilité délicate
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 Le signal délivré par un capteur dérive dans le temps. = &

» Chague grandeur physique est étalonnable — seuls les
moyens mis en oeuvre different.

+ L’étalonnage d’un capteur est réalisé de facon périodique
en comparaison d'un capteur étalon - sa fréquence varie
suivant la criticité du point de mesure, déterminée par
I'exploitant — typiquement 1x par an. +Source: hellopro.t

» Pour garantir une linéarité du signal, on réalise
typiqguement un étalonnage en 3 points sur la gamme de
mesure du capteur.

» L’erreur de mesure déterminée peut
étre corrigée directement dans le : '
systéme de supervision ou sur le “Source: llab.r
transmetteur par l'intermédiaire d’'un
offset.

Exemple: EGH130
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N, La gamme...
Ambiance Sonde d‘applique
extérieure
Construction
Sortie Passive (Ni/ Pt) Passive (Ni/ Pt)
100 O 200 ©
200 Q 1000 ©
500 Q Active (avec
1000 © accessoire)
0..10V
Type EGT 301 EGT 311
EGT 401 EGT 411

Ambiance
intérieure

)

Passive (Ni/ Pt)
100 Q
200 Q
500 Q
1000 Q
Active
0..10V

EGT 130
EGT 33
EGT 430

3 Capteurs de température.

Sonde
d‘immersion

Passive (Ni/ Pt)
200 Q
1000 Q
Active (avec
accessoire)
0..10V

EGT 34 _
EGT 39_
EGT 44 _
EGT 49 _

\-SAUTER

Pour |'environnement durable.

Sonde a cable

Passive (Ni/ Pt)
100 Q2
200 Q
500 Q2
1000 Q

EGT 35_
EGT 45_
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Second exemple::
(Sapteurde gualite dsair
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— % |
/ Le dioxyde de carbone est un gaz propre, inodore et \
ininflammable contenu naturellement dans I'air, qui a des effets
nocifs sur la sante. Sa teneur augmente par combustion de
combustibles fossiles et s’exprime en % Volume ou en ppm

(partie par million).

Dans l'air normal, sa teneur est de 0.03% ou 366ppm.

Chaque individu rejette 40 000ppm soit 20L de CO2/ heure.
Sa mesure est représentative du nombre d’occupants dans une -

k piece. /
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- Dual-beam CO2 sensor B

Comparons CO, et COV

\-SAUTER

Pour |'environnement durable.

—metal oxide semiconductor sensor

Les capteurs de COV

réagissent trés fortement aux

changements dans l'air.

Capteur de

V4

Pendant les périodes ou une

COV

piece n'est pas occupeée, ils

M /

\/

enregistrent les émanations de \

CQV provenant, par exemple, |

des moquettes, des meubles,

Capteur de [

etc. Afin de pouvoir garantir

7 CO,

une ventilation a forte

efficience énergétique, on doit

toujours utiliser les capteurs de
COV en combinaison avec un
détecteur de présence et/ ou
une commande temporisée.

N

SIS
A

FELELEEEE S s

&F &F

Lorsque cette combinaison
n'est pas réalisee, les piéces
sont ventilées de facon inutile.

TS S oS S D D S S S

L P &
00,50

A
A S S S

RSN S

1 .Z

Pendant toute cette période, la piéce n'était

pas occupée (week-end)
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Type de
batiment / local

Ecoles
Gymnases

Bureaux / Salles de
conférences

Pieces individuelles
Salles des fétes
Foyers

Cuisines

Sanitaires

Capteur COV ou CO,?

Non- Fumeur Autres Capteurs de
fumeur sollicitations dioxyde de

carbone CO,

\-SAUTER

Pour |'environnement durable.

Capteurs de

mélanges
gazeux COV
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5000 ppm === Valeur limite de concentration en CO, Bien que le dioxyde de
sur le lieu de travail (Valeur MAK = carbone soit invisible, inodore

maximale Arbeitsplatzkonzentration) et chimiquement inactif,
l'augmentation de la teneur en

' 2000 ppm === Plage de travail maximale d’un CO, (>1 000 ppr’rl) est _
capteur de CO, sélectif selon la perceptible par I'étre humain

feuille unitaire VDMA sous forme de:
= fatigue

= difficultés de

Fatigue et difficultés de concentration

> 1000 ppm == perceptibles. concentration
Augmentation de la fréquence = augmentation de la
d’erreurs, baisse de la capacité fréquence d’'erreurs

d’apprentissage et de la productivité.
(CEN EN13779)

1000 ppm === Valeur limite recommandée a
I'intérieur d’un local selon Pettenkofer

400 ppm === Ajr ambiant naturel, frais
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B Ea . modulink 165
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r 3
ecolnR306 | ecoUnit3ce ecoUsit306 ;

L’'automatisation sans limite d’'un batiment sous protocole BACnet/IP.
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| BACnet/IP

Sauter Vision Center

e

modu8s0

Architecture Générale BACnet/IP

moduWeh Vision

BACnet/IP

>

modu521

modug40

ecoUnit3xx
— -ﬁ‘

ecoLink3xx

*ﬂodbus RTU

N\-Bus

g modu525

l'))
ecoLink51x

n)))

ecoLink51x

Gam Srar Mwees

enocean

( (", .
,IQ

ecoUnitllx
({h

ecoUnitldx
(fh ,‘

ecoUnitldx
(te, *ﬁt
1
=
ecoUnit106

.

ecoUnit314

b

ecoUnit311

o

ecoUnit346
- &

ecoUnit310

-

ecoUnit206

\-SAUTER

Pour I'envirannement durable.
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moduWeb Vision

Tablette locale Poste local

Réseau Ethernet 10/100Mo

Solutions diverses, applicables
aux constructions passives

Routeur ADSL

\-SAUTER

Pour |'environnement durable.

Poste distant

Tablette / Smartphone

(5] §

Protocole BACnet/IP

Witch Ethernet

EY-AS524/525

EY-RC504

Capteurs et
actionneurs

Capteurs et
actionneurs

|

== Bus extension automate

Capteurs et
actionneurs

— Liaison fil a fil

Bannes

Luminaires EY-RC500

Capteurs et
actionneurs

£

Volets

)

Luminaires

Capteurs et
actionneurs

Capteurs et
actionneurs

= Cable Ethernet cat. 6
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Programmes Anticipation Serveur WEB
Protocole & Algorithmes _ Météo p
> BACnet/IP de régulation Apprentissage — ae & N
certifié BTL (gl,) & Optimisation — — estion des
— Profils & Droits
B .
utilisateurs
ey
150 Points ?E. Arborescence
physiques, ; de l'installation
Al, AO, etc. &
s - .
— Imagerie
350 Points softs Dynamique
I*dodbua IRTU
MBus Calendriers -
— annuels
Al_armes — Historisation
Iumllneuses, des tendances
Mail & SMS :
el Afflcha:ge LCD et T Andes ,32 Courbes, R
s mo _ettet'de et dérogations pré programmees
navigation e
oy —
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Entrées Entrées Sorties Sorties Total
Universelles| Numériques | Analogiques | Numériques
Unité locale seule
8 8 4 6 26

Modules disponibles :

8 EU/8 EN (universelle/ numérique)

16 EN [numérique)

16 EU (universelle)

8 EU/8 EN (4 SO|

6 SN [relais)

16 SN (collecteur ouvert]

BEU/4SA (universelle/analogique}

16 EN/SN (collecteur ouvert)

8 EU/4 SA/3 EN {universelle/analogique/numérique)
Modbus/RTU |maitre, EIA232 ou EIA485)
M-Bus {maitre, EIA232 ou EIA485)

M-Bus (maitre, M-Bus ou EIA232)

* modu524 : Jusqu'a 74 points et 3 modules max.
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Pour |'environnement durable.
.Z/

Applications Plastron pour montage
Alarme en fagade d’armoire
Ecran LCD | - gimee =
' . Circuit de Chauffage N° 1 3
. Armoire 1
. Armoire 2 T° C Départ 37° C ‘

Bouton T° C Extérieure 12° C

T° C Ambiante 19° C
Tourner / Pousser Etat M/A Pompe 1 Marche

CTA Bloc opératoire Arret

T° C Air neuf 12° C

T° C Soufflage 19° C
T° C Ambiante 19° C
Etat M/A Ventilation Marche

Etat M/A Pompe Récup Marche

. Commandes et signalisations complémentaires

B R o @ Alarme non acquittée
e e @ Alarme acquittée
. 4 W " ———ry
B Mo © Marche / OK
' Do ¥
L R O Manuel
T Al
- .,,‘\
bt




EY-RC 504 avec protocole radio \"SAUTER

Pour I'environnement durable.

EY-RC504

EY-EM51x
EY-EM52x

f
\

,,,,,,,,,,,
\

Gestion multiple :

. » Alimentation récepteur via ecos
N > Télécommande multi-métiers ~
" > Appareils EnOcean SAUTER et tiers \f:
Sl Green, Smart.Wirelg.ss.
. enocean
_ D AN . »

7 .-“. \\
= fﬁh Contacteur - \
; 230v ::\ \\

a \
N
AN
: Contact de \\
feuillure \
N
N\
N
Equipements tiers... \\
AN
\



Présentation 2016-Mosaïque.pptx
Présentation 2016-Mosaïque.pptx

N\
ﬁg:‘;&;a“&ia‘a“passive EY-RC504, I'intégration... \=“SAUTER

Switch Ethernet 2 ports integré

— f—> 0 BACnHet’
) | Modules

multi métiers

Extensible
—
jusqu'a 16
EUNUEEBRENE sENBNNRNRNE
S o |1|u pweope modules
s e PLILId14
24V AL/DC _——
ocosS04
S SAUTER
RIAES A REG4BS B COM 1
'0 O-I [ ‘5\!' ID In. c '5} l l Module E/S déporté, EcoLink510 24 V~, 3relais, 3 Triac, Al/DI, AO
201211221231 I2elsizsi?
Module E/S déporté, EcoLink511 24 V~, 3 Triac, Al/DI, AO
Module E/S déporté, EcoLink512 24 V~, 2 Triac, Al/DI, AO
Module E/S déporté, EcoLink520 230V~, 4 relais, 2 DIM 1-10 V, 4 Al/DI
Module E/S déporté, EcoLink521 230V~, 2 relais, 2 DIM 1-10 V, 4 Al/DI
Module E/S déporté, EcoLink522 230V~, 4 relais , 4 DIM 1-10 V, 4 Al/DI, 4 AO
Module E/S déporté, EcoLink523 230V~, 4 DIM 1-10 V, 4 AI/DI, 4 AO
Module E/S déporté, EcoLink526 230V~, 3inverseurs, 2 DIM 1-10 V, 4 Al/DI

KNX
i

enocear alliance

N Wiva ho Bdwrre Malinds
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Pour I'environnement durable.




= - Gestion des installations
ruc L - AT = SAUTER
Q Une gamme adaptée a tous les périmetres Pou Faiomnamen dcle

Le serveur Web au cceur
de vos productions
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Pour I'envirannement durable.

‘ %WWM EY-modulo 5
& }stmctim Passive Fonctionnalité Web.

v'Serveur Web embarqué

Représentation structurée de
I'installation

Alarme / historique des alarmes
Graphiques des installations

Points dynamiques en temps réel
Réglages

v'Déclenchement d'alarmes
E-mail directement depuis la station
SMS via serveur serveur Mail to SMS
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« Gestion des profils utilisateurs e T
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Sonde MIIDOO (24) 119020014 ~ 34.02.2004)

forme de diagramme ou de tableau.

* Présentation horaire, journaliere, mensuelle et

annuelle. iiﬁ\f\ ‘_\f

« Compression automatique des donnees s
avec présentation d’'une valeur moyenne, I T
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Pour I'environnement durable.

@mm&aﬁmm Exportation des données

AuWeb ;(-J sdmin [Ze Déconnexion  Abewt 0¢ ¥ R\ SAUTER
* Manuelle, sous forme de

fichier jpg ou csv.
* Piece jointe cycligue aux
e-mails, sous forme de

:L' VAN T

Gragaic vinw Table view

Vo iln et s barme de tabiwau: m-m;m
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chart_&1%

Potsts du dornndes Occureacs Msamum wn *C Moyeame en 'C Masimmum en 'C
fichier jpg ou csv
Escblunu N 14070014 119000 7y 7 7
L2014 103008 ni 4 nd
14022014 1090.00 na n3 na
L2214 23000 " 2 02
SLOZ 2014 B4 9008 T na rOuvenure de logdatacsy %
34022004 0830:08 2% 25 23 I
14022014 80008 nA 2y 27 Vous avez choisi d'ouvrir:
WA ST I nr N % y
14022014 ST.00.00 2 nYy 23 S lapdnc
- 3008 ns »s qui est un fichier de type : Feuille Microsoft Excel 97-2003
r VUuz. 2 Tu U 2900 e & partir de : hitp//10.1659.156

e Que doit faire Firefox avec ce fichier ?

9 Quvrir avec | Microsoft Excel (defaut) b

1) Envegistrer le fichier

|| Toujours effectuer cette action pour ce type de fichier,

&
print tab

Vue de I'objet sous forme de tableau
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Cﬁ&ﬁﬁ;ﬁﬁ“&‘i.&"a”hsswe Régulation prévisionnelle des UGL

SAUTER met a disposition un serveur de prévisions météorologiques spécialement
congu pour les besoins de l'automatisation des batiments

w . . - z
Donnée prévisionnelle Unité Type de Fréquence
— = §9I£I'ER valeur d'actualisation
DE « £X + FR Force du vent Km/h Moyenne 3 heures
moduWob
vty igavuoh Wettrvorharsage fur “Saouf® . 01012000 22:06:43: Direction du vent 0 - 360° Moyenne 3 heures
" Status ..
. Léadermimrohl [RapabiiKoroa L Radiation globale W/m?2 Moyenne 3 heures
Orsauswahl Seoul ~| s}
Précipitations mm Somme 3 heures
Do 9.92.90 Fr 90.12.90 Sa11.12.10 Se 12.92.90 Mo 131290 [URIRFAL
" Netss A A Humidité relative % Moyenne 3 heures
Wattastago ( R PN A
oy i " Durée d‘ensoleillement heure Somme 3 heures
p' ittags) i AUE 140/ 2% 4°C/ & O/ E 20/ 54
* Einstellungen Se: , o ndiese 3a % X - . 1 » s
e # e e e e s it Température C Actuelle Valeur actuelle
i Température min. ° G Minimum 3 heures
Température max. °C Maximum 3 heures
Windguschwindigieit
*Extra
Wettermodud n B

Acces depuis le réseau sans matériel supplémentaire

Intégration dans la programmation des unités de gestion locale
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Construction Passive

4 Panneaux Solaires

@,m ECS et Chauffage par

— — \\




77\ ECS et Chauff r
@e’*ma age pd \"SAUTER
2; Pan n eau X SO I al res + PAC Pour I'environnemen 1 durable.




@Eﬁ:&;ﬁ"&'ﬁa‘a‘“ﬁsswe ECS et Chauifage par .. [m] “SAUTER
zZ panneaux SO|a|reS - Chaudlere Pour l'envirannemen 1 durable.




’( o i Gestion des installations
‘Const:umction Passive L. L. . = SAUTER
Une gamme ad aptee a tous |es perl metres Pour l'environnement durable.
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Idéal pour les petites et
moyennes installations
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Gnareaionrassive  Serveur WEB moduWeb Vision & SAUTER

<77 ant durable.

moduWeb Vision visualise et regroupe toutes les
iInformations pertinentes sur le batiment. .

= Fonctionnalités de commande intégrales

= Comparaison graphique pour l'analyse et I'optimisation des points enregistrés
= Ne nécessite aucune configuration systeme ou connaissances en informatique
= Diffusion de notifications d'alarmes ou d'événements par SMS ou e-mail

= Images animeées avec éléments dynamiques

= Ingénierie du projet/mise en service simple et rapide

= Acces et commande via un navigateur Web, depuis n‘importe ou

= Gestion des utilisateurs intégrée

= Solution de faible encombrement, avec contréleur embarqué



Pour |'environnement durable.
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@E;;ﬁ&:&tﬁ:ﬁ“passwe moduWeb Vision \-SAUTER
=z

*Client Web *Client Web

'ts-f ———— *Acces a moduWeb sur votre ~5—_  —
réseau ou depuis Internet grace =
P a un routeur ADSL standard b

*Routeur ADSL

*BACnet AS * moduWeb Vision
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Cﬁﬁ moduWeb Vision

&é Fédération Fangaise de la

‘ ST Pierre du Perray (31)

= Convivialité et efficacité

Conditions
Extérieures

Température |

Hygromeétrie

Vitesse Vent
Orjentation :

T

18°C
55 %
15 Km/h
Nord-Est
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Pour I'envirannement durable.
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COMPTAGES

DJU 18°

Degrés lours Unifies

Moyenne Hier -
cumul Annuel

moduWeb Vision e
Convivialité et technicité

16 DIV
1256 DIV

EAU FROIDE
Comptages

Génerl ;12365 M
Culsine : 4ss6Mm!
Sanitaires Cul. : 85 m*
Sanitaires BAL @ 7724 W

EAU CHAUDE )
Comgptages

sanitairescul. ¢ 355M°
Sanitaires Bat. ; 4318 Mm°*
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Pour I'envirannement durable.
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Construction Passive L L
= Convivialité et technicité
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Pour I'environnement durable.

@ moduWeb Vision

moduWeb Vision ' ! nvite ¢ Déconnexlon  Apropos  DE EN FR o SAUTER

Liste dos apparails Ligte 'Objots

/i

m ™ :L"‘ mar, 18:21

B Butimonth - ¢ Nom ¢ 1D do I'équipement e
B Etngs 2 % Proporty NA Proparty WA DEVICE 125
Bureau lit
| bbbt o Property NA Property WA DEVICE 124
| Charges etudeo -
| 4 Property NA Property WA DEVICE 127
Commercionx
» ty N/A Propetty A DEVICE 126 >
Consignes generales m ”» A IORSRL
| Lad
o ealiaad % Proparty N/A Property N/A DEVICE 121
’ Formatens B 4  Propuny WA Property WA DEVICE 123
Hall entioe m 2% Property NA Property WA DEVICE 122
Local archives @ 502 525 PRODUCTION PRODLICTION DEVICE 10
Local materiel € 52.A5236 500 APOUTRES B2:AS236 500 4POUTRES DEVICE 236
Rasponsabla:technl.. @ @ B2As23 500 APOVTRES B2-AS233 500 APOUTRES DEVIGE 233
Salle reunion
SAS ontieo r ]
Tochniclons itiner.,,
Techniclons sedont...
Ventilation CTA 01
Ventilation CTA 02

Equipements '
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@ Construction Passive
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EEJIMQ
[=) Frage 2

o liben

Chaiges adida
Cammarclanx
Camtigmes ganorales
Diwectom regional
Formateurs

Hall vimas

Local archives

Local mareriel
Fesponnabie tachnl..
Salle reundon

SAS wnline
Techmichens Biner.
Techmithens sedumt.,
Vantifation CTA 01
Veutllation CTA 62
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moduWeb Vision
Convivialité et technicité
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Exportto CSV
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Pour I'environnement durable.
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Réticule dynamique et

superposition des courbes
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Pour I'environnement durable.

Il A2-POUTRE014-Tmp reprise(*C)
- A2-POUTREO15-Tmp reprise(’C)

22

May 18

i 1200 May18 12:00

May 19

May 19 12:00

May 20 12:00

EEICEER

May 21 12:.00

May 22 12:00

May 22 May 23

May 23 12:00

May 29

[ A2-POUTREN14-Tmp reprise
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moduWeb Vision . &SAUTER
Vue d'une CTA Pour Fenviroanement durcble.

moduWeb Vision AR ~ wimin [SoDéconerion  Apiopss  DE B4 PR\ SAUTER




admin |[=» Déconnexion (i) DE EN FR o SAUTER

B L2 wun. 1612

Vue graphique Vue par liste

SALLE 01 - CTA 01

(5) 1-SALLES - CTA . —
E] CIRCU - CTA 12 i — 2 AT s Accueil 1-SALLES-CTA
CONSIGNES '
HALL - CTA 11
0 kKW
E] SALLEO1 -CTA 01 | PRSI
CTAD1-Commut AUTO ARRET

CONSIGNES T R B -

SALLE 02 -CTA 02
SALLE 03 -CTA 03

SALLE 04 -CTA 04

SALLE 05 -CTA 05
SALLE 06 -CTA 06
SALLE 07 -CTA 07

SALLE 08 - CTA 08
SALLE 01

SALLE 09 -CTA 09

SALLE 10 -CTA 10 130 °C

2.REGIES

3.CL39
4.VEE LOCAUX DIVERS
5 ECLAIRAGE-ELEC

Graphiques combinés @m SALLE 01-CTA 01§



moduWeb Vision
77 La simplicité au quotidien...
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Pour I'environnement durable.

admin [Zs Déconsexion 1] 0E B4 R \o SAUTER

v Foncans horalres

Programimes hoealres
Calondriar

a4 Haure  dund| l.u:fl marcied| fouad| . URIN2014

» Roglages des oraphiquss
gl it du Pdquipemant
Madilier ka stnsctura do
{'instaliation
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» Réglages des motifications
o Riglages da Pl o de 1o
Haiw :

» Roglages rasane
Afichage
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Le compteur ne varie plus durant une période, il n'y a pas de fuite.



@ Fédération Francaise uumwe

moduWeb Vision
Analyse du confort d'un local
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Pour I'environnement durable.




\=SAUTER

Pour I'environnement durable.




